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208 RECENZJE

polskich biblistow, dla duszpasterzy i katechetéw oraz szerokich kregébw mi-
tosnikéw Slowa Bozego. Zanim powstanie podobne dzielo rodzimych bibli-
stow, byloby dobrze przeloZyé na jezyk polski ksigzke Alfreda Lépple.

0. Jozef Wiestaw Roston OFMConv., Warszawa

Andrzej STRUS SDB, Nomen-omen. La stylistique sonore de noms propres
dans le Pentateuque, Rome 1978, Biblical Institute Press, s. XII + 253 (Ana-
lecta Biblica t. 80).

Praca Andrzeja Strusa jest przerdbkg tezy doktorskiej bronionej
w Papieskim Instytucie Biblijnym w dniu 10 czerwca 1976, przygotowane]
pod doswiadczonym kierownictwem milognika poezji i znawcey poetyckiej szaty
Stowa natchnionego, profesora Ludwika Alonso Schokela SJ. Autor
przyznaje, zZe jemu zawdziecza wybdr tematu i troskliwg opieke przy jego
rozwijaniu. Wspomniane jest to w tym miejscu, by podkre$li¢ zaré6wno aktu-
alno$¢ i atrakcyjnoéé podjetego tematu, jak tez staranno$é i wielka akrybie
w przeprowadzeniu i wyczerpaniu zwigzanej z tematem problematyki.

L. Alonso Schokel w swej ksiazice Estudios de la Poética Hebrea
(Barcelona 1963) podjat zagadnienie diwiecznosci tekstéw biblijnych, nie nowe
zreszta, bo bedace przedmiotem badah juz przy konhcu zesziego wieku (I. Ca-
sanowicz) i na poczgtku naszego stulecia (E. Konig), lecz ukazal nowe
drogi i rozszerzyt horyzonty badan. Jest to coraz wnikliwsze poznhawanie
struktury literackiej Pisma Swictego poprzez rozszyfrowywanie roli funkeciji
stylistycznych figur i to pod katem ich efektéw diwiekowych, jak sie oka-
zuje, drobiazgowo i starannie ulozonych i dopasowywanych przez autoré6w
biblijnych dla osiggniecia zamierzonego celu, ktoérym ostatecznie mialo byé
nie tylko delektowanie czytelnika o wyrobionym smaku artystycznym, ale
i wyeksponowanie drogg dizwiekowg przekazywanych mu idei. Wiadomo, ze
od dawna wykrywa sie zwigzki miedzy takimi figurami stylistycznymi jak
rozne formy paronomazji a rodzajami literackimi i stgd czerpie sie wska-
zO6wki dlaedoboru wiladciwej metody dla egzegezy tekstu, pozwalajgcej wy-
czerpal cale bogactwo tresciowych powigzan i zagadek. Po tej linii idac,
autor wzigl pod uwage to, co zwykle uchodzi uwadze czytelnika, nad czym
przebiega on bez wiekszego zastanowienia, mianowicie zazwyczaj niewiele
nam mowiace obce imiona wlasne. '

Tytul pracy Nomen-omen nawiazuje do przekonan starozytnych, zZe
w imieniu w jaki$ sposdb zawarte sg juz dane o osobie noszacej imie, o jej
charakterze i zadaniu powierzonym jej do spelnienia (por. zmiane imienia
0s6b obdarzanych w Biblii nowa misja: Abram-Abraham, Sarai-Sara, Ja-
kub-Izrael, Szymon-Piotr itd., chociaz gdy idzie o przyklady ze Starego Te-
stamentu, wielu egzegetéw widzi tu po prostu polaczenie r6znych tradycji,
w ktoérych imie brzmialo nieco inaczej), stad przy zwiastowaniu narodzin bo-
haterow podawanie, jakie majg nosi¢ imie, jest punktem nader istotnym.
W tym wypadku jednak jest to omen w dziedzinie literackiej. Imie wilasne
w konkretnym tekscie literackim ma swojg funkcje recytacyjno-muzycznag
dzieki wlasnej dzwiecznosci. Nie tylko wskazuje na podmiot osobowy i daje
wiadomosci topograficzne, ale jest instrumentem w orkiestrze, fragmentem
melodii tekstu, w ktérym wystepuie. Autor pragnie ukazaé jego funkcje me-
lodyczna i zdradzi¢ sposdéb (metode) wykrywania tej funkcji. Bedzie zatem
chodzilo o walor estetyczny imion wilasnych. Pole badai ograniczone zostalo
zasadniczo do Piecioksiegu w teks$cie hebrajskim, co nie znaczy, zeby w razie
potrzeby nie siegnal autor dla ilustracji do innych ksiag. Teksty hebrajskie
przytacza sie w transkrypcji naukowej nieco uproszczonej, stosowanej obec-
nie w wydawnictwach PIB, Operacje na figurach stylistycznych przypominajg -
nieco algebre lub Togistyke, bowiem rézine formy stylistyczne dla wieksze]j
operatywnosci zaszyfrowano we wzory.
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Ksigzka dzieli sie na dwie czesci, a réwnoczesnie na sze$é kolejno nu-
merowanych przez cato$¢ rozdzialéw, stad cz. 1 stanowig dwa rozdzialy,
a cz. Il — pozostala reszta (rozdz. III—VI). Rozdzialy dzielg sie na odcinki
(sekcje). Nieréwnos$¢ takiego podzialu na czesci usprawiedliwiona jest tym,
ze czes¢ plerwsza stanowi metodologie pracy, zatytulowana: Jak odkrywaé
sile ekspresji imion witasnych w opowiadaniach. Sg to ,prolegomena”. W cze-
$ci drugiej zastosowano podane zasady i narzedzia badawcze do imion o0s6b
1 nazw miejscowosci ‘w Piecioksiegu (tytut tej cze$ci: Imiona wlasne 0s6b
i miejsc w opowiadaniach Piecioksiegu). Gdy chodzi jeszcze o uklad dziela,
godna wzmianki jest bogata bibliografia. Zawiera sig¢ ona w granicach za-
gadnienn onomastycznych i sonorycznych, ale przy tym wzbogacona zostala
o dziela z literatury pozabiblijnej, ktére wyjasniaja problemy stylistyki
w»dzwigeznos$ciowej” (stylistique sonore). Rozdzial estatni stanowi krétki prze-
glad wynikéw pracy pod trzema aspektami funkeji stylistyki diwickowej
(czy dzwiegczno$ciowej) imion wlasnych, mianowicie w aspekcie fonologicz-
nym, stylistycznym i sygnifikatywnym. Po bibliografii, podzielonej na trzy
glowne dzialy: Studia nad dZwiecznodciq i stylem (tu sa: dziela ogdlne i ba-
dania biblijne), Studia ned imionami wtasnymi (réwniez wyrdzniono prace
ogolne od biblijnych) oraz Komentarze i inne dzieta pomocne przy analizie
stylistyki dzwiekowe] w Piecioksiegu. Jak wynika z przegladu pozycji, auto-
rzy polscy nie wchodzg tu w rachube. Jedyne trzy pozycje w jezyku polskim
mieszcza sie w grupie badan ogdélnych nad diwiecznoscig i stylem, przy czym
jedna dotyczy teorii literatury (Glowinski — Okopieh — Stawin-
s ki), a dwie inne sg przekladami na polski z zakresu stylistyki (Mayeno-
wa, Studia stylistyczne) i dziejéw formalizmu (Mukafovsky, Wsirdd
znakdéw i struktur). Zatem ks. Andrzej Strus ma swdj powazny wkiad do
tej dziedziny badan w biblistyce polskiej. Mozna mieé¢ nadzieje, Ze potiosie
tej pracy ukaze sie takze w postaci publikacji w jezyku ojczystym.

Trzy tablice pogladowe ulatwiajg czytelnikowi zorientowanie sie w wy-
nikach przeprowadzanych analiz, Pierwsza podaje pewigzania dzwiekowe
fonemoéw hebrajskich (z uwzglednieniem spoélglosek, alef i ajin oraz péisa-
moglosek), druga zawiera alfabetyczng liste wchodzacych w gre diwiekowa
imion wlasnych ze wskazaniem terminoéw hebrajskich uczestniczacych w grze
stylistycznej, miejsc cytowanych oraz tradycji reprezentowanych przez te -
cytaty. Tablica trzecia, najobszerniejsza, wydaje sie najbardziej interesujaca,
bowiem ukazuje rodzaje paronomazji, wykrytej w analizowanych fragmen-
tach i jej efekty drugorzedne. Indeks cytatéw biblijnych i przytaczanych
autorow zamykaja te interesujgcg i pozyteczng prace.

Oby jej wyniki podane w spos6b komunikatywny dla szerszego kregu mi-
loénikéw -Slowa Bozego przyczynily sie do pelniejszego zasmakowania w jego
pieknie i glebi tresci.

0. Jézef Wiestaw Roston OFMConv., Warszewa

Franz-Elmar WILMS, Wunder im Alten Testdment, Regensburg 1979, Verlag
Friedrich Pustet, s. 368 (Schliissel zur Bibel).

W serii Klucz do Biblii podjal autor niepokojacy i pasjonujacy wecigz te-
mat opisu cudownych wydarzen w Starym Testamencie. Co prawda Stary
Testament ustepuje co do ilo$ci i niezwyklosci cuddéw innym pismom litera-
tury starozytnej zydowskiej, a nawet samemu Nowemu Testamentowi, ale
tym bardziej wobec jego trzezwej postawy wobec rzeczywistosci uderzajg
i domagaja sie wyjasniena owe niezwyklodci wykraczajgce poza codzienne
nasze doswiadczenie. Sprawa nabiera wagi wobec powszechniejszego zainte-
resowania sig Pismem Swietym i zachety posoborowej do czerpania obfite]j
z niego bezposrednio jako ze ,stolu Stowa Bozego”. Budzi sie u czytelnika
pytanie, po co sg tego rodzaju opisy i jakiemu celowi mialy one stuzyé oraz
co im wiasciwie odpowiadalo po stronie rzeczywistosci.
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